Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations

BWM

012007 DE

ATK 102
Wandabstande
Distances from wall

Halterausladung L (mm)
Bracket projection

UK-Abstand (mm)
Distance from wall

60 67 +T bis/upto 95+ T U-Halter
Typ S
80 87 + T bis/upto 115+ T U-Brackets
Type S
100 107 +T bis/upto 135 +T
—— L "ﬁ%
Lﬂlﬂf 120 127 + T bis/up to 155 + T
140 147 + T bis/upto 175+ T
160 167 + T bis/upto 195+ T pal
- = 8
| S e z
RS c 180 187 + T bis/upto 215+ T g
TL o| S ©
E [e] c|l = ©
9|5 © “q__) .
] = E S 200 207 + T bis/up to 235+ T U-Halter
§ o == 220 227 + T bis/upto 255+ T U-Brackets
& i i \! Type S
- 240 247 + T bis/upto 275+ T
& = = 9 &
260 267 + T bis/upto 295+ T
280 287 + T bis/upto 315+ T
Sonderlangen und Sonderhalter auf Anfrage
Special lengths and special brackets on demand
T = Dicke BWM-Thermostop, T = 6mm
T = Thickness of the thermal separating section, T = 6mm
Bei geringen Wandabstanden konnen die Kopfabmes-
sungen des Verankerungselements mafdgebend sein.
In case of low distances from wall the head sizes of
the dowel plugs might be relevant.
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Possibly subject to technical alterations

ATK 102

Schnittubersicht

Section overview
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Auflenecke

Schnitt 4

External corner

Section 4

Jalousiekasten

Schnitt 5

r-blind box

Rolle

Section 5

Fensterleibung

Schnitt 6

Window embrasure

Section 6

Fensterbank
Window sill

Schnitt 7

Section 7

Sockelabschluss

Lower edge

Schnitt 8

Section 8

(bottom end)

Attikaabschluss
Attic connection

(top end)

Schnitt 9

Section 9
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Technische Anderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations
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ATK 102
Schnitte verdeckte Befestigung
Sections hidden fixing

1 Horizontalschnitt
Horizontal section

3 Innenecke A
Internal corner A

Angrenzende Bauteile sind hier nur schematisch dargestelit. Die konkrete
Detai "

ist unter B
objektbezogen separat zu planen.

von Normen, Vorschriften und Richtlinien

2 Vertikalschnitt
Vertical section
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3.1 Innenecke B
Internal corner B

Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done
in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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Tech he A vorb
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Possibly subject to technical alterations

WM BWVM

6| ATK 1024

ATK 102
Schnitte verdeckte Befestigung
Sections hidden fixing

4 Aufdenecke A
External corner A

5 Jalousiekasten
Roller-blind box
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Angrenzende Bauteile sind hier nur sch isch d. IIt. Die k
Detailausbildung ist unter Beachtung von Normen, Vorschriften und Richtlinien
objektbezogen separat zu planen.
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4.1 Aufdenecke B
External corner B

6 Fensterleibung A
Window embrasure A

Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done
in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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ATK 102
Schnitte verdeckte Befestigung
Sections hidden fixing

6.1 Fensterleibung B
Window embrasure B

8 Sockelabschluss (unterer Abschluss)
Lower edge (bottom end)

ﬁ
[

u

| Go— G— ) —

(b Ll Ld

Angrenzende Bauteile sind hier nur schematisch dargestellt. Die konkrete
Detail i ist unter B hti von Normen, Vorschriften und Richtlinien
objektbezogen separat zu planen.

7 Fensterbank
Window sill

9 Attikaabschluss (oberer Abschluss)
Attic connection (top end)
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Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done
in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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Possibly subject to technical alterations
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6| ATK 1026

ATK 102

Schnitte sichtbare Befestigung
Sections visible fixing

1 Horizontalschnitt
Horizontal section
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3 Innenecke
Internal corner

Angrenzende Bauteile sind hier nur sct isch d. lit. Die konl

Detailausbildung ist unter Beachtung von Normen, Vorschriften und Richtlinien
objektbezogen separat zu planen.

2 Vertikalschnitt
Vertical section

4 Aufdenecke A
External corner A

Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done
in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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Possibly subject to technical alterations

WM BWVM

012007 DE

ATK 102

Schnitte sichtbare Befestigung

Sections visible fixing

4.1 Aufdenecke B
External corner B

6 Fensterleibung
Window embrasure
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Angrenzende Bauteile sind hier nur schematisch dargestellt. Die konkrete
Detail i ist unter B hti von Normen, Vorschriften und Richtlinien

objektbezogen separat zu planen.

5 Jalousiekasten
Roller-blind box

7 Fensterbank
Window sill
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Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done
in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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6| ATK 1028

ATK 102
Schnitte sichtbare Befestigung
Sections visible fixing

8 Sockelabschluss (unterer Abschluss)
Lower edge (bottom end)

A

Angrenzende Bauteile sind hier nur sct isch d. IIt. Die k
Detailausbildung ist unter Beachtung von Normen, Vorschriften und Richtlinien
objektbezogen separat zu planen.

9 Attikaabschluss (oberer Abschluss)
Attic connection (top end)
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Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done
in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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ATK 102
Montagefolge verdeckte Befestigung
Mounting sequence hidden fixing

Ki n vor Profil g
Clamps to be inserted before setting up the sections!

—aD

6| ATK 102 |9
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Montagefolge verdeckte Befestigung
Mounting sequence hidden fixing
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Oberer Abschluss A Oberer Abschluss B
Top end A Top end B
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ATK 102

Montagedetails
Mounting details
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Section joint A Section joint B
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ATK 102
Montagedetails
Mounting details
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Oberer Abschluss A Oberer Abschluss B
Top end A Topend B
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